NAVOD NA POUZITIi A UDRZBU

ELEKTRICKA PEC NA PIZZU
BASIC A BASIC XL




POZOR!
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1.1 - OZNACENI CE

1-PROHLASENI O SHODE A ZNACKA CE

Oznaceni CE najdete ve formé Sedé, sitotiskem vyrobené nalepky na zadni strané pece.
Na etiketé jsou uvedena nasledujici data v CiteIné a neménitelné forme:

- Jméno vyrobce; - Sériové ¢islo (MATR);

- Oznaceni CE; - Elektrické napéti a kmitocet (volty/Hz);
- Model (MOD); - Rok vyroby (ANNO);

- Elektricky vykon (kW/A); - Hmotnost pece (PESO);

- Napis ,Made in ltaly"

W)

2.1 VYZNAM NAvVODU

2—OBECNE INFORMACE

Pfed pouzitim pece je nutno si proCist a dokonale porozumét tomuto navodu ve vSech jeho ¢astech.

Predkladany navod je podstatnou soucasti pece a musi byt az do definitivniho zlikvidovani pece
odpovidajicim zpisobem uschovan.

Vyrobni firma nepfipousti Zadnou zodpovédnost za pfipadné zranéni osob, zvifat nebo vécné skody,
které by byly zpisobeny nedodrzenim vSech predpisu,jez jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

Predkladany navod musi mit ,autorizovany obsluhujici personal“ pece stale k dispozici, a musi byt
peclivé uschovany v blizkosti pece.

»Autorizovany obsluzny personal“ smi provadét na peci vyhradné jen ty prace, které jednoznacné
spadaji do jeho pfislusného rozsahu kompetenci.

2.2 - STAV ,VYPNUTA PEC*

Pfed zahajenim provadéni jakychkoli praci pro udrzbu a, pfipadné nebo nastavovani na peci musi byt
bezpodminetné preruseny pfFivod elektrického proudu; k tomu u&elu vytahnéte sitovou zastréku ze
sitové napajeci zasuvky a nasledné se presvédcte o tom, zda je pec skutecné ve vypnutém stavu a je
chladnd.

2.3 - ZARUKA

Vyrobni firma zarucuje, ze pec, na kterou se vztahuje tento navod k pouziti, byla fadné vyzkousena a
prevzata v sidle firmy. Doba zaruky na pec je dvanact mésict od datu nakupu pece.

. NA PECI PROVEDENE ZMENY / VZNIKLE POSKOZENIi A / NEBO NAHRAZENI
NEKTERYCH SOUCASTi NEORIGINALNiMI NAHRADNIMI DILY ZNAMENAJi OKAMZITE
ZRUSENI ZARUKY A ZBAVUJI VYROBCE OD JAKEHOKOLIV RUCENI.



3.1 TECHNICKY DATOVY LIST PECE MODELU BASIC

3 -TECHNICKY DATOVY LIST MODEL BASIC

Pracovni teplota

Napéti

Komora

Topny vykon

Max. pfikon hornich topnych odport

Max. pFikon dolnich topnych odport

Vné&jSi rozméry

Vnitini rozméry

volt

n

om

om

BASIC 4 BASIC 44 BASIC 44 MED BASIC & BASIC 66
50| 500 50 | 500 50 500 50 | 500 50 | 500
2301 400 230 | 400 230 400 230 | 400 230 | 400
1 2 2 1 2
4,7 94 9.4 7.2 14,4
2350x1 2350x2 2350x2 1200x3 12006
2350%1 2350x2 235002 1200x3 12006
L97,5 L 97,5 L 90,0 L97,5 L97,5
Po24 P92.4 P 87,1 P1214 P1214
H413 H 74,5 H 74,5 Ha41,3 H74,5
L 66,0 L 65,0 L 66,0 L 66,0 L 65,0
P&6,0 P 65,0 P 66,0 Pag0 P99,0
H 14,0 H 14,0 H 14,0 H 14,0 H14,0




3 - TECHNICKA DATA

3.1 TECHNICKY DATOVY LIST PECE MODEL BASIC x|

Pracovni teplota °C
Napétl' volt
Komora "
Topny vykon e

Max. ptikon hornich topnych *
odport

Max. pfikon dolnich topnych
odporu

Vneéjsi rozméry

Vnitini rozméry

BASIC BASIC BASIC BASIC BASIC BASIC BASIC | | BASIC BASIC BASIC
XL3L | | XL33L XL 4 XL 44 XL 6 XL 66 XL6L | | XL66L XL 9 XL 99
50 |500 50500 500500 50500 500500 500500 500500 50500 50500 50500
2301400 230|400 230|400 230|400 230|400 230|400 230|400 230|400 230]400 230 | 400
1 2 1 2 1 2 1 2 1 2
4,4 8,8 & 12 k. 18 E 18 13,2 26,4
220051 2200x2  3000x1  3000x2  1500x3  1500x6  1500x3  1500x6  2200x3 22006
220001 2200x2  3000x1  3000x2  1500x3  1500%6  1500x3  1500x6  2200x3 220046
L130,5 L130,5 L100,0 L1000 L1000 L1000 L1305 L1305 L1305 L1305
P 60,0 P 60,0 P 95,4 P 95,4 P1314  FP13L,4  P954 P54 P13L,4  P1314
H41,3 H 74,5 H41,3 H74,5 H 41,3 H 74,5 H 41,3 H 74,5 H41,3 H74,5
L1080  L108,0 L72,0 L72,0 L72,0 L72,0 L1080  L108,0 L1080 L1080
P 43,5 P43,5 72,0 P 72,0 PL080  P10B0  P720 P72,0 P1080  P108,0
H14,0 H 14,0 H 14,0 H14,0 H 14,0 H 14,0 H 14,0 H 14,0 H14,0 H14,0
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N 3 - TECHNICKA DATA

3.3- UCEL POUZITi PECE

Pouziti odpovidajici pivodnimu uréeni pFistroje, jez bylo pro pec planované a uskute¢néné, je
nasleduijici:

POUZITIi ODPOVIDAJICi PUVODNIMU URCENI PRISTROJE: PECENI PIZZY, ZAPEKANI
GASTRONOMICKYCH VYROBKU A OHREV POKRMU V NADOBE ODOLNE PUSOBENI
PECE, RESP. NA PLECHU PRO PECENI.

PEC SMi OBSLUHOVAT VYHRADNE OPRAVNENY OBSLUHUJICi PERSONAL
(UZIVATEL).

TENTO PRISTROJ NENi URCENY PRO OBSLUHU OSOBAMI (VCETNE DETI) S
OMEZENYMI TELESNYMI, SMYSLOVYMI NEBO DUSEVNIMI SCHOPNOSTMI NEBO
CHYBEJiCiMI ZKUSENOSTMI NEBO VEDOMOSTMI, KROME PRIPADU, KDY BY BYLY
PRISLUSNYM ZPUSOBEM SEZNAMENY SE SPRAVNOU OBSLUHOU PRISTROJE NEBO
VYSKOLENY OSOBOU, JEZ JE ZODPOVEDNA ZA JEJICH BEZPECNOST PRI OBSLUZE
PRISTROJE.

NA DETI MUSI BYT NEPRETRZITE DOHLIZENO, ABY BYLO ZAJISTENO, ZE SI S
PRISTROJEM NEHRAJI.

3.4 - OMEZENI POUZITi PECE

Pec, ktera je pfedmétem tohoto navodu, byla navrzena a vyrobena vyhradné pro ucel pouziti, popsany
v odstavci 3.3 a je proto absolutné vylou€ené jakékoliv jiné pouziti, aby bylo mozno zajistit
bezpecénost autorizovaného obsluhujiciho personalu a schopnost fadné funkce pece v jakémkoliv
okamZiku.

e 4—INSTALACE PECE

4.1 - POVINNOSTI UZIVATELE PECE

Misto, na némz bude pec instalovana, musi splfiovat dale uvedené podminky:

Okolo pece se musi udrzovat volny prostor velikosti nejméné 50 cm

Misto musi byt suché;

Zdroje vody museji byt dostatecné od pece vzdalené;

Musi byt pfiméfené vétrané a osvétlené a spliiovat vSechny mistné platné predpisy
hygienickych a bezpecnostnich ustanoveni a norem.

PEC SE NESMi INSTALOVAT V BLiZKOSTI HORLAVYCH MATERIALU (DREVO,
PLASTY, HORLAVE LATKY, PLYN, ATD.). MUSi BYT DOKONALE ZAMEZENO
MOZNOSTI PRIMEHO STYKU HORKYCH POVRCHU PECE SE SNADNO ZAPALNYMI
PREDMETY. KROME TOHO JE NUTNE ZAJISTIT NEPRETRZITE PLNE DODRZOVANI
VSECH PROTIPOZARNICH PLATNYCH PODMINEK OKOLO PECE VE VZDALENOSTI
NEJMEME 30 CM JE NUTNO PONECHAT VOLNE MISTO.

Zkontrolujte pfed instalaci, zda souhlasi napajeci napéti, frekvence a vykon zafizeni s hodnotami,
které najdete jak v odstavci navodu s technickymi vlastnostmi (3.1), tak i na pfisludném Stitku na zadni
strané pece. Charakteristika napajeci zasuvky pro elektricky proud musi souhlasit s vlastnostmi
zastréky, pouzité na napajecim kabelu pece.
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e 4—INSTALACE PECE

4.2 ELEKTRICKA PRIPOJKA PECE

ELEKTRICKE PRIPOJENI PECE NA NAPAJECI SiT SMi PROVEST VYHRADNE RADNE
AUTORIZOVANY TECHNIK (ELEKTRIKAR), KTERY SPLNUJE TECHNICKE A ODBORNE
PREDPOKLADY K TOMU, ABY ZAJISTIL VSECHNA PLATNA USTANOVENIi ZEME, VE
KTERE SE BUDE PEC POUZIVAT. KROME TOHO MUSI BYT ZAJISTENO PROHLASENI
O SHODE PRO PROVADENOU CINNOST.

PRO PRIME PRIPOJENI PECE K NAPAJECI SiTI ELEKTRICKEHO PROUDU JE NUTNE
ZARADIT DO PRIVODU ZARIZENi S PREDEPSANOU VZDALENOSTI MEZI KONTAKTY,
ABY BYLO MOZNE ZARUCIT PRI VZNIKU PODMINEK PREPETI KATEGORIE il
KOMPLETNiI PRERUSENi DODAVKY PROUDU, V SOULADU S PREDEPSANYMI
NORMAMI A PREDPISY.

K pfipojeni pfistroje na napajeci sit' je nutno bezpodmine¢né dodrzet nasledujici postup:

1) Na svorkovnici (OBR. A) pfipojte vodic¢e L1—L2—L3—N — odizolovaného napéjeciho kabelu
typu HO7RNF 3G X “x” mm?2 s koncovou vodi¢ovou objimkou.

2) Na druhém konci kabelu instalujte normalizovanou a polarizovanou zastréku (musi byt jednoznacny
rozdil mezi vodici pro faze a nulovym vodi¢em).

3) Pro pfipojeni pece na jednofazovou pfivodni sit’ s napétim 230 V postaluje instalovat mezi vodice
L1 - L2 - L3 s odpovidajicimi desti¢kami ve skfini svorkovnice pfemosténi.

L1
L2
L3
N.

—

svorka Gis. 1
svorka éis. 2
svorka ¢is. 3

svorka Cis. 4 nebo &is. 5

svorka ¢is. 6

PO PROVEQENi ELEKT,RVICKI,'E Plv?iPO,JKY MUSI VYSTAVIT AUTORIZDOVANY TECHNIK
(ELEKTRIKAR) PROHLASENI, KTERE POTVRZUJE KONTROLU PRUCHODU
VYROVNANI POTENCIALU.

PRISTROJ MUSI B’YT I?RIPOJ,ENY POMOCi OCHRANNEHO J!STICE PROTI CHYBNEMU
PROUDU S MINIMALNIM VYPINACIM PROUDEM MAXIMALNE 30 mA.



4—INSTALACE PECE
4.3 - SVORKOVNICE

Svorkovnice se nachazi vné na zadni strané pece.

W

otonrzve g

yellow/green = Zluta / zelena
blue = modra
brown = hnéda

JEDNOFAZOVA

oy - 1 g wr
i 3
™ z A 1

i

blue = modra

yellow/green = Zluta / zelena
blue = modra

grey = Seda

black = ¢erna

brown = hnéda

TRI FAZE

Typ pece Pocet kabell Prifez (mm?)

Jednofazova, jedna komora

Jednofazova, dvé komory a verze 9
jednofazova

Trifazova, jedna komora a dvé komory

Trifazova z verze 9 a vysSi

4.4 - VYROVNANI POTENCIALU

PFistroj musi byt integrovany do systému pro vyrovnani potencialu. Pfipojovaci svorka se nachazi v
blizkosti napajeci svorkovnice pece. Kabel pro vyrovnani potencialu musi mit prifez nejméné 10 mm2.

10




5- POUZITi A PROVOZ

5.1 - OVLADACI PANEL

Ovladaci panel se nachazi na predni strané pece, jak je uvedeno na nasledujicich obrazcich:

1
o 2
SN
("l-_:'ﬂncl m;:)J 1 3
\ Qn m.\\f;_.
— pun 5
=) /_,II“ \3,:_
1 ~O E\
\» ~/
e
T = =
o] | © 0
HIE 1
5 — 4
LEGENDA OBR. 1- OBR. 2 - OBR. 3
Cis. OZNACENI FUNKCE
1 Kontrolka Sviti: indikuje, Ze je odpor v provozu.
2 Regulator teploty
- Pos 0: Deaktivuje provoz odporu;
- Pos 50 - 500 °C: Aktivuje provoz odporu a
nastavuje poZadovanou teplotu
3 Teplomér
Indikuje teplotu ve vnitfnim prostoru pece.
4 Spinac¢ odporu
* Pos. I: Aktivuje provoz odporu;
- Pos 0: Deaktivuje provoz odporu
5 Spinac vnitfniho osvétleni

prostoru

(1-0)

* Pos. |: Zapina osvétleni ve vnitfnim prostoru
pece;
- Pos 0: Vypina osvétleni ve vnitfnim prostoru pece;

11




5- POUZITi A PROVOZ
5.2 - PRVNI UVEDENI PECE DO PROVOZU
Pfed zapnutim pece odstrarite zcela ochrannou félii z pece; pfitom pokud mozno nepouzivejte k praci
zadné 3picaté predmeéty, kterymi byste mohli poskodit povrchy.

NEHLEDIC K TEPELNYM VYKONUM, KTERE PEC NABizi, BY MELA CINIT PRIPUSTNA
MAXIMALNI TEPLOTA, KTEROU LZE VOLIT S POUZITIM TEPLOTNIHO REGULATORU Z
BEZPECNOSTNICH DUVODU 500 °C.

PEC SMi UVEST DO PROVOZU AUTORIZOVANY TECHNIK TEPRVE PO SKONCENEM
PRUBEHU INSTALACE A VYSTAVENiI PROHLASENI O SHODE PRO ELEKTRICKOU
PRIPOJKU K PECI.

PFi prvnim uvadéni pece do provozu se postupuje nasledujicim zplsobem:

1) Vycistéte Celo pece s pouzitim mékké, suché utérky, abyste tak odstranili pfipadné zbytky a
necistoty.

2) Pripojte zastr¢ku napajeciho kabelu do pfipravené zasuvky.

3) Nastavte spina¢ topnych odport (OBR.1;2 - pol. 3) do pos.”1".

4) Aktivujte provoz odpor(, k tomu nastavte teplotni regulator (OBR. 1;2;3 - pol. 2) na teplotu 150 °C,
ktera je uvedena na otocném knofliku; rozsviti se pfislusné kontrolky a indikuji provoz aktivnich
odpord.

5) Nechte pec v provozu po dobu asi 1 hodiny.

6) Deaktivujte provoz topnych odpord, k tomu nastavte regulator teploty (OBR. 1;2;3 - pos. 2) na pos.
,0% prisludné kontrolky zhasnou; u modelu BASIC 2/40: stisknéte hlavni vypina¢ a deaktivujte
odpory.

7) Oteviete na dobu asi 15 minut dvefe pece, aby z ni unikly pfipadné vzniklé pary a pachy.

8) Dvefe pece opét zaviete a opakujte postup, ktery byl popsan pod bodem 4); tentokrat nastavte
reguléator teploty (OBR. 1,2 - pos. 2) podle udajd na otoéném knofliku na teplotu v hodnoté 400 °C.
9) Nechte pec v provozu po dobu asi 1 hodiny.

10) Deaktivujte provoz topnych odpord, k tomu nastavte regulator teploty (OBR. 1;2;3 - pos. 2) na
pos. ,0% pFislusné kontrolky zhasnou.

11) Vypnéte pec, jak je popsano v odstavci 6.4 .

5.5 - ZAPNUTI PECE

1) Pfipojte zastréku napajeciho kabelu do pfipravené zasuvky.

2) Nastavte spinac topnych odport (OBR.1;2 - pol. 3) do pos.”1”; u modelu BASIC 2/40: stisknéte
hlavni vypina¢ (OBR. 3 - pol. 7).

3) Aktivujte provoz topnych odpor(, k tomu nastavte regulator teploty (OBR. 1;2- pos. 2) na
pozadovanou teplotu, zapnou se pfislusné kontrolky a indikuji provoz aktivnich topnych odpord.

4) Jakmile dosahne pec nastavené pozadované teploty (viz bod 9) tohoto odstavce), kterou je mozno
odedist na teploméru (OBR. 1, pos. 3), je mozno osadit do pece pizzy, jez se maji péci.

5) Ru€né otevrete dvefe pece s pouzitim k tomu ur€enych rukojeti.

6) K osvétleni vnitfniho prostoru pece stisknéte pfislusny spina¢ Zarovky v peci (OBR. 1, pos. 5).

7) Osadte pecenou pizzu, pfipadné pizzy, s pouzitim vhodného naradi do pece. Je velmi dllezité
nenechavat dvefe pece pfitom oteviené po pfili§ dlouhou dobu, nebot unikajici teplo snizuje vnitfni
teplotu v peci.

8) Dvere opét zaviete a kontrolujte postup peceni pomoci zorného okénka pece.

9) Teplota peceni pizzy se méni vzdy podle toho, zda se vyrobek pece pfimo na kamenné ploSe pece
nebo na plechu pro peceni. V prvnim pfipadé doporuCujeme, abyste nastavili spodni teplo na hodnotu
280 °C a horni teplota na hodnotu 320 °C; ve druhém pfipadé naproti tomu spodni teplo na hodnotu
320 °C a horni teplo na hodnotu 280 °C.

10) Na konci peciciho postupu oteviete dvefe pece, vyjméte upecenou pizzu / pizzy a dvefe pece opét
zavrete.
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5- POUZITI A PROVOZ
5.4 - VYPNUTI PECE
Po skonéeném pouZziti pece postupuijte nasledujicim zplsobem:

Pec vypnéte, k tomu aktivujte spinace, které deaktivuji topné odpory (OBR. 1;2, pos. 3), a dale
nastavte teplotni regulator (OBR. 1;2, pos. 3) do polohy ,0".

-
B ’6 - UDRZBA PECE

PRED PROVADENIM JAKYCHKOLIV PRACI PRO UDRZBU A OSETROVANI PECE SE
MUSi VYTAHNOUT ZASTRCKA PECE Z NAPAJECi ZASUVKY.

6.1 - CISTENi PECE
Cisténi pece se musi provést na konci kazdého pouziti s pfihlédnutim ke vSem hygienickym
predpisim a ochrané schopnosti funkce pece.

Cisténi kamenné peéné plochy pece: Tuto préaci je nutné zajistovat pfi horkém stavu pece.

Jakmile dosahne teplota v peci hodnoty cca 350 °C, pec vypnéte, oteviete dvefe a vycistéte plochu
s pouzitim kartace se stétinami z rostlinnych viaken nebo mékkého kovu a s dlouhou rukojeti,
abyste tak zamezili dotyku s horkymi ¢astmi pece.

Cisténi vnéjsiho povrchu pece: (Povrch z uslechtilé oceli, zorné okénko a ovladaci panel): tuto praci
je tfeba zajistit pfi studené peci.

DOPORUCUJEME, ABY OBSLUHUJICi PERSONAL NOSIL ODPOVIDAJICi OCHRANNE
RUKAVICE A ODEV A TAK SE ZAMEZILO NEBEZPECi POPALENIN.

PRO CISTENi PECE SE NESMEJi POUZIVAT: STRiIKAJiICi PROUDY VODY, BRUSNE
PROSTREDKY, ZIRAVE SUBSTANCE A VSECHNY DALSI, KTERE BY MOHLY
POSKODIT, RESP. NEPRIZNIVE OVLIVNIT BEZPECNOST PECE OBECNE A PREDEVSIM
NUTNE HYGIENICKE PODMINKY.

Po jakykoliv neobvykly zasah nutné udrzby, kazdou opravu a, pfipadné nebo nahrazeni komponent
pece se obracejte vyhradné na autorizovaného prodejce, u kterého jste pec zakoupili, pfipadné na
autorizovaného technika, ktery splfiuje vSechny potfebné technické a odborné pozadavky pro tyto
Cinnost.

7.1 - OBECNE POKYNY
Pfi likvidovani pece dodrzujte bezpodminecné v8echny platné pfedpisy, smérnice a normy pro tuto

¢innost. Rozeberte pec a roztfidte jednotlivé soucasti podle pouzitého druhu materialu (plasty, méd,
Zelezo, atd.).

7 LIKVIDACE PECE
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8.1 - NAHRADNI DiLY MODEL BASIC

8—NAHRADNI DiLY

DESCRIPTION = POPIS

BASIC BASIC BASIC BASIC BASIC
DESCRIPTION 4 44 ME;:UH 5 66
1/n Door Handle IMO10000 JM010000 FM010000 IM010000 JM010000
1/B Small lateral door handles SM200016 | S5M200016 | SM200016 | SM200016 [ SM200016
2/A | Door supporting plate {right) | 5, 00007 | p100007 | 4p100007 | 4pio0007 | 4pioooo7
2/B Door supporting plate (left)
3 Washer JR030001 3R030001 3R030001 3R030001 2R030001
4 Door 4P050015 4P050015 4P050015 4P050015 4P050015
3 Door Glass SV010015 SV010015 V010015 SV010015 V010015
G Door glass gasket 5G100001 5G100001 5G100001 5G100001 5G100001
7 Counterdoor 4C020026 4C020026 4C020026 4C020026 4C020026
8 Door Frame ATO20000 47020000 47020000 47020000 AT020000
9 Plate fixing screws SV500019 3V500019 SV300019 V300019 V300019
10 Frontage 4F020020 4F020025 4F020026 4F020020 4F020025
11/A Control panel frame 4M0O20001 | 4M0O20001 | 4MO20001 | 4MO0O20001 [ 4M020001
11/B Control panel label SE200400 SE200400 5E200400 SE200400 SE200400
12 Insulating material SL010001 51010001 5L010001 5010001 5010001
13 Left covering panel APQ40005 AP040015 AP040016 APQ40025 AP040035
14 Top covering panel 4C030000 4C030000 4C030006 4C030004 4C030004
15 Back covering panel 45030200 45030205 45030206 45030200 45030205
16 Right covering panel 4P040001 4P040010 4P040011 4P040020 4P040030
17 Bottom covering pannel 4B030000 4B030000 48030001 4B030006 4B030006
18 Jacket 41020001 41020010 41020011 41020005 41020013
15 Cooking chamber JC010101 7C010101 7C010101 JC010105 FC010105
20 Chimney - - - 4C030001 4C030005
] ) ATOGO000 47060000 47060085 47060010 47060010
24 Heating elements supporting
25 Lamp holder SP110003 sP110003 5P110003 S5P110003 3P110003
26 Lamp glass V010003 SV010003 V010003 V010003 SV010003
27 Lamp SLO20005 5020005 5L020005 5LO20005 5020005
29 Circuit brakers board - - - - -
30 Thermostat 3T010001 5T010001 57010001 57010010 3T010010
31 Thermostat knob SM200003 S5M200003 5M200003 SM200003 5M200003
34 Tharmometer 5T010200 5T010200 57010200 5TOL0200 5T010200
35 | Heating element's warning light | 5L020017 51020017 51020017 51020017 51020017
36 Heating element's switch 31100016 51100016 51100016 31100016 31100016
37 Chamber light switch 51100017 51100017 51100017 51100017 51100017
38 Heating element SR050220 aR050220 SR0O50220 SR0O50200 SRO50200
39 Refractory stone SP0O50010 SP0O50010 SP0O50010 SP0O50020 SP0O50020
41 Terminal box SM100010 | S5M100010 | SM100010 | SMI100010 [ S5M100010
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8—NAHRADNI DILY

8.2 - NAHRADNI DiLY MODEL BASIC XL

DESCRIPTION = POPIS

oescmion | sasic | gasic | omsrc | onre | wmorc | mner
1/A Door Handle 7M010007 | 7M010007 | 7M010005 | 7M010005 | 7MO10005 | 7MO10005
1/8 | Small lateral door handles | 5M200016 | 5M200016 | 5M200016 | 5M200016 | 5M200016 | 5SM200016
2/ | Door supporting plate (right) ) ) . ) )
_ 4P100007 | 4P100007 | 4P100007 | 4P100007 | 4P100007 | 4P100007
2/B | Door supporting plate {left)
3 Washer 3R030001 | 3R030001 | 3RO30001 | 3RO30001 | 3R030001 | 3RO30001
4 Door 4P0S0018 | 4POS0018 | 4POS0017 | 4POS0017 | 4POS0017 | 4POS0017
5 Door Glass 5V010015 | 5V010015 | 5010015 | 5V010015 | 5V010015 | 5V010015
6 Door glass gasket 5G100001 | 56100001 | 56100001 | 56100001 | 56100001 | 56100001
7 Counterdoor 40020028 | 4C020028 | 40020027 | 4c020027 | 4C020027 | aco20027
8 Door Frame 4T020005 | 4T020005 | 4TD20026 | 4T020026 | 4T020026 | 4T020026
3 Plate fixing screws 5V500019 | 5V500019 | 5V500019 | 5500019 | 5V500019 | 5V500019
10 Frontage 4F020023 | 4F020028 | 4F020022 | 4F020027 | 4F020022 | 4F020027
11/A Control panel frame 4M020002 | 4M020002 | 4M020001 | 4M020001 | 4M020001 | 4M020001
11/8 Control panel label 5E200401 | SE200401 | SE200400 | SE200400 | 5E200400 | 5E200400
12 Insulating material 5L010001 | 5L010001 | 50010001 | 5L010001 | 5L010001 | 5L010001
13 Left covering panel 4P0A0041 | 4P040043 | 4P040007 | 4P040017 | 4P040027 | 4P040037
14 Top covering panel 4C030015 | 4C030015 | 4C030007 | 4C030007 | 4C030009 | 4C030009
15 Back covering panel 45030229 | 45030230 | 45030202 | 45030207 | 45030202 | 45030207
16 Right covering panel 4P040040 | 4P040042 | 4P040003 | 4P040012 | 4P040022 | 4P040032
17 Bottom covering pannel | 48030013 | 48030013 | 48030002 | 48030002 | 48030009 | 48030009
18 Jacket 41020002 | 41020004 | 41020003 | 41020012 | 41020007 | 41020017
19 Cooking chamber 7C010108 | 7C010108 | 7C010103 | 7C010103 | 70010107 | 7C010107
20 Chimney 40030001 | 4C030005 | 4C030001 | 4C030005 | 4C030001 | 4C030005
0 Heat'”“'T:g::S”ppm'”g 4TO60080 | 4TOG0080 | 4TOG0065 | 4TOB006S | ATOG0O70 | 4TOG0070
25 Lamp holder 5p110003 | 5P110003 | 5P110003 | 5P110003 | 5P110003 | 5P110003
26 Lamp glass 5010003 | 5V010003 | 5V010003 | 5V010003 | 5010003 | 5V010003
27 Lamp 5L020005 | 5L020005 | 5L020005 | 5L020005 | 5L020005 | 5020005
29 Circuit brakers board - - - - 55010050 | 55010030
30 Thermostat 5T010001 | 5T010001 | 5TO10001 | 5T010001 | 5T010001 | 5T010001
31 Thermostat knob 5M200003 | 5M200003 | 5M200003 | 5M200003 | 5M200003 | SM200003
34 Thermometer 57010200 | 5T010200 | 5TO10200 | 5TO10200 | 5T010200 | 5TO10200
s Heating Elel';;i?tls Warning | s1p20017 | 51020017 | 51020017 | 51020017 | 51020017 | 51020017
36 | Heating element's switch | 5100016 | 51100016 | 51100016 | 51100016 | 51100016 | 51100016
37 Chamber light switch 51100017 | 51100017 | 51100017 | 5100017 | 51100017 | 51100017
38 Heating element SROS50420 | SROS0420 | SROS0400 | SROS0400 | SROS0410 | SR050410
39 Refractory stone 5POS0050 | SPOS0050 | 5P0S0040 | SP0S0040 | 5P050050 | 5POS0050
a1 Terminal box SM100010 | 5SM100010 | 5M100010 | 5M100010 | 5M100010 | 5M100010
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8—NAHRADNI DILY

8.3 - NAHRADNI DiLY MODEL BASIC XL

POPIS
- DEscRPTION msic | g | o | me
1/A Door Handle IM010007 JMO010007 IMO0O10007 FMO010007
1/8 Small lateral door handles SM200016 SM200016 SM200016 5M200016
2/A Door supporting plate (right) . )
. 4P100007 4P100007 4P100007 4P100007
2/B Door supporting plate (left)
3 Washer 3R030001 3R030001 JR0O30001 3R030001
4 Door 4P050018 4P050018 4P050018 4pP050018
5 Door Glass V010015 SWV010015 SV010015 SV010015
5] Door glass gasket 5G100001 5G100001 5G100001 5G100001
7 Counterdoor 4C020028 4C020028 4C020023 4C020028
8 Door Frame 47020005 AT020005 47020005 AT020005
£ Flate fixing screws V300013 SV300019 SV300015 V500019
10 Frontage 4F020023 4F020028 4F020023 AFQ20028
11/A Control panel frame 4M020002 4M020002 4M020002 4M020002
11/B Control panel label SE200401 SE200401 5E200401 SE200401
12 Insulating material 50010001 5L010001 50010001 5L010001
13 Left covering panel 4P040007 4P040017 4P040027 4P040037
14 Top covering panel 4C030008 ACO30008 4C030013 4C030013
15 Back covering panel 45030208 45030203 45030208 45030203
16 Right covering panel 4P040001 AP040010 4P040022 4P0A0032
17 Bottom covering pannel 48030010 48030010 48030011 48030011
18 Jacket 41020008 41020018 41020007 41020017
19 Cooking chamber FC010110 JC010110 7C010112 JCO010112
20 Chimney 4C030001 AC030005 4C030001 4C030005
24 Heating elements supporting frame 4T0a0000 ATOB0000 4T060070 AT080070
25 Lamp holder SP110003 SP110003 SP110003 SP110003
26 Lamp glass SVO10003 SV010003 SV010003 aV010003
27 Lamp 5020005 SL020005 5L020005 3L020005
23 Circuit brakers board 55010050 55010050 55010050 35010050
30 Thermaostat 5T010001 5T010001 5T010001 5TO10001
31 Thermostat knob SM200003 SM200003 SM200003 SM200003
34 Thermometer 5TO10200 5T010200 5T010200 5T010200
35 Heating element's warning light 5L020017 51020017 5L020017 5L020017
36 Heating element's switch 31100016 31100016 31100016 51100016
37 Chamber light switch 21100017 31100017 31100017 21100017
38 Heating elament SRO50415 SRO50415 SRO50420 SR0O50420
39 Refractory stone S5P050040 SPO50040 SPO5S0050 SP0O50050
41 Terminal box SM100010 SM100010 5M100010 SM100010
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@ 8—NAHRADNI DiLY

8.2 - VYKRES JEDNOTLIVYCH SOUCASTI MODEL: BASIC

SPARE PARTS = NAHRADNI DiLY
SCALE = méfitko

DETAIL &
SCALET: 10

DETAIL C
SCALE: 10

DETAIL B
SCALET-10

DETAIL A
SCALET 0

SPARE PARTS
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9 - ELEKTRICKA INSTALACE

9.1 INSTALACE ELEKTRICKYCH KOMPONENTU PECE

ZKRATKA POPIS

T Regulator teploty jednopodlovy
TT Regulator teploty tfipdlovy

QS0 Spinac¢ pro napajeni topnych odport
HL Kontrolka

QFO0/1 Spinac osvétleni pece
K Citag
TI Casovag

18




e 9 - ELEKTRICKA INSTALACE

MODEL BASIC 4-44
BASIC XL 4-44
400 V (pro jednu komoru)

LA L2 Ly Wy

L]

L L

COMNG
O BER LT
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e 9 - ELEKTRICKA INSTALACE

MODEL BASIC 6-66
MODEL BASIC XL 6-66
MODEL PLUS XL 6L-66L
MODEL BASIC XL 9-99
230V (pro jednu komoru)

Ly L] =%
Rkt
\\
E 2
4
d el 3
i, m—;—\ ; m—-—\
‘-L__l ir_
i U =l
_i:_...! =lr
HLE HLA = HLZ
COOEIE To# pbEATIMG BOTTOM HEATING
PHEANEEN LN T ELENENT FLEMENT
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i 9 - ELEKTRICKA INSTALACE

MODEL BASIC 6-66
MODEL BASIC XL 6-66
MODEL PLUS XL 6L-66L
MODEL BASIC XL 9-99
230V (pro jednu komoru)

NN
v
% o
v _m_l
ol mﬂ-ﬁ-ﬁ
r HEQ
5 E]_[]
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ﬁ 9 - ELEKTRICKA INSTALACE

MODEL BASIC 6-66
MODEL BASIC XL 6-66
MODEL PLUS XL 6L-66L
MODEL BASIC XL 9-99
230V (pro jednu komoru)

1
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¢ |

4
S

i—I s

22

i



eg - ELEKTRICKA INSTALACE

MODEL BASIC 6-66
MODEL BASIC XL 6-66
MODEL PLUS XL 6L-66L
MODEL BASIC XL 9-99

400V (pro jednu komoru)
S TRIFAZOVYM TERMOSTATEM

AL ANy . ad
L R
4.4
\
v

.

H
—1o
[}

a1

TTE T

g
e | w | A
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e9 - ELEKTRICKA INSTALACE

ODEL BASIC 6-66
MODEL BASIC XL 6-66
MODEL PLUS XL 6L-66L
MODEL BASIC XL 9-99
230V (pro jednu komoru)

S TRIFAZOVYMI TERMOSTATY
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S| [ ERREK
ir "ﬁ | =2
|
ls| |888) [EAE
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